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NOTRE HISTOIRE

Grace au savoir-faire consolidé et aux synergies créées entre Contena Handels
AG et J. Ochsner AG, Contena-Ochsner AG est aujourd‘hui le principal fournis-
seur de technique d‘élimination des déchets en Suisse.

Toujours avec I'ambition d’offrir a ses clients des solutions encore meilleures
et sur mesure dans le domaine des technologies environnementales et de
gestion des déchets, Contena-Ochsner AG acquiert une participation majori-
taire dans Notterkran AG a compter du ler janvier 2027. Contena-Ochsner AG
renforce ainsi son propre savoir-faire dans le domaine du vidage de conteneurs
a l'aide de grues — un secteur en constante importance — et développe encore
sa proximité avec la clientele dans toute la Suisse grace a un réseau de services
encore plus étendu.

Solutions et concepts sur mesure

Quelles que soient les fractions de déchets, la zone d’intervention ou les types
de conteneurs — nous proposons la superstructure de collecte des déchets
optimale pour chaque application. Car pour nous, il sagit d’un concept écono-
mique. Malgré la diversité des modeéles, de 3 m* a 30 m3, les superstructures
sont largement identiques. La caisse de collecte est fabriquée sur mesure pour
le type de camion, afin d‘optimiser la distance entre la cabine et la super-
structure. Vos avantages : charge plus élevée sur ‘essieu directeur, meilleure
maniabilité, volume maximal.

Découvrez notre gamme de produits actuelle. Nous restons a votre disposition
a tout moment pour vos questions.



Les véhicules de collecte des déchets constituent notre coeur de métier.
Depuis 180 ans.

« D‘abord de simples camions, puis des véhicules polyvalents a la pointe
de la technologie : nous évoluons en permanence avec les défis de nos
clients. Aujourd‘hui, la digitalisation et la sécurité du personnel d‘exploi-
tation sont au premier plan. C’est pourquoi nos véhicules collectent, en
plus des déchets, des données opérationnelles précieuses, afin de per-
mettre a nos clients de planifier leurs processus de travail de maniere
encore plus efficace et d’optimiser le ramassage. Faire progresser ces
évolutions est notre motivation, tout comme proposer une gamme de
véhicules de haute qualité, assurer une maintenance efficace et offrir un
service fiable a proximité de nos clients. »

Renato Heiniger
Directeur général



VEHICULES DE RAMASSAGE DES ORDURES




MINI/ MINI XL-H CURVED BODY

Le véhicule de ramassage d’ordures performant pour rues étroites | En centre-
ville, sur des voies d‘acces exigués et avec des hauteurs de passage limitées,
ses dimensions compactes sont idéales.

Le Mini est le plus petit des grands camions de collecte des déchets, répond
a toutes les exigences et, grace a sa robustesse et a sa charge utile élevée,
fait paraitre bien des modeles plus grands encore plus petits. Grace au léve-
conteneur éprouvé SK351 en version compacte, tous les conteneurs courants
peuvent étre vidés.

Données techniques

¢ Volume de la benne: 10 — 18 m?3

 Largeur de la benne: 2150 mm / 2300mm

e Poids total: 12 — 18t

e Volume du bac de chargement: 1,8m3/ 2,1m?




MEDIUM X4

La superstructure incontournable pour la collecte des déchets ménagers,
avec un avantage en charge utile : charge utile élevée, grand volume de con-
teneur, fort compactage, mécanisme de chargement extrémement rapide et
porte-a-faux trés court.

Le Medium X4 réunit tout cela avec les avantages d‘une superstructure de
compactage polyvalente. Il offre une grande ouverture de chargement, un
seuil de chargement bas et un faible niveau sonore. Il constitue ainsi la super-
structure idéale pour tous les chassis 6x2.

Données techniques

e Volume de la benne: 14 —21m?3

e Largeur de la benne: 2500mm

Poids total: 18 — 34t

Volume du bac de chargement: 2,3m?3




MEDIUM X2

Le modéle polyvalent avec volume de caisse de collecte optimisé et grande
benne de chargement : le Stummer Medium X2.

La superstructure innovante offre un volume utile standard de 16 a 26 m3, jus-
gu’a 28,5 m3 pour des applications spéciales et, dans la version Medium X2H
avec une caisse de collecte rehaussée de 200 millimetres a longueur de véhicu-
le identique, un volume pouvant méme atteindre 31 m3. Le véhicule est parfait
pour la collecte dans des zones présentant une forte proportion de bacs a qua-
tre roues. La fraction de déchets peut étre réglée sur le terminal de commande
: Ainsi, les matériaux recyclables, les déchets résiduels, les déchets organiques
et le papier sont compactés avec la pression optimale. Sur demande du client,
cette fonction est également disponible pour le verre. Bien entendu, le Medium
X2 est également idéal pour la collecte des sacs-poubelle. Le Medium X2 LOW,
grace a la faible hauteur de caisse, est parfaitement adapté a une utilisation
avec des grues de toit et frontales et est disponible en version Medium X2 LOW
CRANE avec diverses solutions de trémies pour conteneurs enterrés.

Données techniques

e Volume de la benne: 16 —31m?3

« Largeur de la benne: 2500mm

Poids total: 18 — 34t

Volume du bac de chargement: 2,8 m?




POWERPRESS

Le spécialiste des cas difficiles : La ou des exigences élevées en matiére de
force de compactage et de prise en charge d‘objets encombrants sont requi-
ses, le Powerpress est utilisé.

La cinématique spécifique du systeme de compactage assure déja, dans la ben-
ne de chargement, une précompression et un pré-broyage, permettant ainsi
un compactage unique des déchets encombrants. Mais en véritable véhicule
polyvalent, il peut aussi étre utilisé pour la collecte du papier et des ordures mé-
nagéres. Grace au large choix de volumes de conteneur de 18 a 30 m3, il existe
une solution optimale pour chaque exigence.

Données techniques

» Volume de la benne: 18— 30m?3

 Largeur de la benne: 2500mm

 Poids total: 26 — 34t

« Volume de la benne de chargement: 3,7m?
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VARIOPRESS

La superstructure compacte et légére Variopress présente de nombreux
avantages, tels qu’une charge utile accrue et une répartition optimisée des
charges par essieu.

Grace a la possibilité de montage sur des chassis courts a deux ou trois essieux,
il est possible de réaliser des véhicules maniables, méme dans les ruelles les
plus étroites, garantissant ainsi un travail rapide et sir. Le Variopress peut étre
combiné avec le leve-conteneur Unilift TR2.

Données techniques

» Volume de la benne: 13 —22m?3

e Largeur de la benne: 2500mm

» Poids total: 18- 34t

» Volume de la benne de chargement: 2.5m3
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VARIOPRESS Il (CURVED BODY)

Fonctionnalité maximale combinée a un design moderne : la superstructure
de collecte optimisée en termes de poids, a I‘allure élégante grace a ses paro-
is latérales lisses, pouvant étre utilisées de maniére optimale comme surface
publicitaire.

Le Variopress Il (Curved Body) est, grace a sa conception, trés facile a nettoyer
et a entretenir. Les superstructures disposent également d’un systéeme de com-
mande innovant et convivial (FCS).

Données techniques

e Volume de la benne: 14 — 26m?3

e Largeur de la benne: 2300mm / 2500mm
e Poids total: 18 — 34t

» Volume de la benne de chargement: 2,5m3
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ROTOPRESS

Il est a la hauteur de toute comparaison en termes de rentabilité : Le prin-
cipe bien pensé du tambour rotatif fait du Rotopress un camion a ordures
économique pour la collecte des déchets ménagéres ainsi que des déchets
commerciaux assimilables aux ordures ménageres.

En effet, a capacité de chargement identique, les colts dexploitation du Rot-
opress sont plus bas que ceux de tous les autres concepts de camions a ordures.
Avec un dispositif de vidage dimensionné en conséquence, le Rotopress peut
vider tous les conteneurs a déchets de 60 | a 1100 I. Le Rotopress déploie toute
sa force lors de la collecte des déchets verts, qui sont immédiatement homogé-
néisés dans le tambour rotatif.

Données techniques

» Volume de la benne:8- 25m?3

 Largeur de la benne: 2200mm/2500mm
e Poids total: 18 — 32t
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CAMION BENNE A CHARGEMENT FRONTAL

Le FAUN Frontpress séduit par son design ergonomique ainsi que par une
utilisation et une maintenance simples. Grace a son centre de gravité bas,

a une hauteur totale inférieure a 4 métres ainsi qu’a la position du bras
au-dessus du pare-brise a 11 heures, il offre en outre une grande sécurité de
conduite et d’exploitation.

Toutes les fonctions de chargement peuvent étre facilement commandées a
I'aide d’un seul joystick et d’un écran couleur clair, la fonction de déchargement
étant également possible depuis la cabine du conducteur. La commande pro-
grammable (CAN-bus) permet une adaptation individuelle des processus de
chargement entierement automatisés aux spécificités de I'entreprise (par exem-
ple, les angles de basculement d’entrée et de retour peuvent étre programmés
indépendamment).

. Temps de cycle de compactage : env. 38 secondes

. Vidage du conteneur : env. 35 secondes

. Fourches déplacables hydrauliqguement

. Possibilité d’adaptation optionnelle du léve-conteneur pour conteneurs
Ochsner 770-1 100 |

. Possibilité d'intégration optionnelle d‘un systeme de pesage de leve-
conteneur

. Saisie des performances intégrée

. Faible sensibilité a [‘'usure grace a l‘utilisation d‘aciers hautement résis-

tants a I‘abrasion

Données techniques

e Volume de la benne: 28 ou 38 m3
e Largeur de la benne: 2500mm
e Poids total: 26—34t
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PETITS VEHICULES DE RAMASSAGE DES ORDURES
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MICRO XL CURVED BODY

Un véhicule de collecte des déchets a part entiére, adapté aux chassis a partir
de 7 t de poids total, parfaitement adapté aux centres-villes, aux voies d’ac-
ceés étroites, aux tournées de collecte a faible densité de conteneurs ou aux
régions montagneuses difficiles d’acces.

Le Micro XL Curved Body est congu pour une exploitation par une seule
personne, mais peut aussi étre équipé de marchepieds pour le personnel de
chargement. Il est possible de vider les conteneurs de déchets d’un volume
maximal de 1100 | grace a des systemes de léve-conteneur intégrés.

Données techniques

e Volume de la benne: 5—-8m3

 Largeur de la benne: 2000mm

e Poids total: 7- 12t

» Volume de la benne de chargement: 1,4m3
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MICRO HG / MICRO HGHK

Petit, compact et maniable : Idéal pour les voies étroites, les virages serrés
et les hauteurs de passage limitées. C’est ainsi que se présentent les petits
véhicules de ramassage des ordures MICRO HG et Micro HGHK.

Ces produits sont congus pour répondre a des exigences spécifiques des clients
et se distinguent par leurs multiples domaines d’utilisation, par exemple pour
la collecte des déchets en zones piétonnes, des déchets verts et des corbeilles.
Les superstructures Micro HG et HG-HK constituent le complément optimal aux
superstructures de collecte des déchets dans la gamme de 3,5 & 7 m3. Les su-
perstructures fonctionnent avec un vérin télescopique et disposent d’une force
de compactage maximale de 16 t, ainsi que d’un réglage variable de la course
de compactage et d’'un équipement standard avec portes latérales pour le rem-
plissage manuel.

Données techniques

e Volume de la benne: 3,5-7m?
e Largeur delabenne:1,9m

e Poids total: 3,5 -7,5t
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MINI MK1

Congu pour une grande manceuvrabilité dans des zones de circulation dif-
ficiles et étroites : Le Mini MK1 offre une solution rapide et fiable pour la
collecte communale des déchets.

Ce petit camion a ordures est spécialement congu pour la collecte des déchets
dans le cadre de lI'enlévement des ordures ménagéres et des biodéchets. Le
processus de compactage avec une unité de compactage a pelle en deux parties
permet un remplissage complet de la caisse, avec un taux de compactage d‘env.
1:3. Au lieu de la superstructure en acier avec parois latérales lisses, le MK1 est
aussi disponible en version aluminium, ainsi qu‘avec 2 vérins de basculement
pour la collecte lourde des biodéchets.

Données techniques

» Volume de la benne: 3-8 m3
 Largeur de la benne: 1950mm
» Poids total: 3.5-10°t

» Charge utile: 500- 3800 kg
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LEVE-CONTENEURS




LEVE-CONTENEURS MANUEL

STUMMER SK351

Le leve-conteneurs Stummer SK351 est la solution parfaite pour répondre a
tous les besoins d’une utilisation quotidienne. Le léve-conteneurs se carac-
térise par un maniement simple au moyen d’une manette de commande,
des temps de cycle courts; il peut, en outre, accueillir des conteneurs allant
de 801a11001.

Son seuil de chargement bas équipé d’une rampe rabattable a commande
pneumatique permet d’utiliser le leve-conteneurs SK351 aussi bien pour des
tournées de collecte avec une grande partie en chargement manuel que pour
des tournées comprenant de nombreux conteneurs. |l peut étre équipé de
nombreux systemes de pesage et de reconnaissance.

TR2 UNILIFT

Le TR2 Unilift est un leve-conteneurs doté d’'un peigne manuel d’une seule
piece. Il permet de vider simultanément deux conteneurs ou un conteneur
a quatre roues. La commande ergonomique permet un travail sar et rapide.

La rampe rabattable a commande manuelle permet de réduire encore plus la
hauteur de déversement facilitant le chargement des encombrants dans le vé-
hicule. Le léve-conteneurs TR2 Unilift peut étre équipé d’un systeme de pesage
et de reconnaissance.
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DEVERSEMENT AUTOMATIQUE

LEVATOR

Le Levator est un leve-conteneurs doté d’un basculeur compartimenté auto-
matique congu spécialement pour la collecte de conteneurs deux roues. La
rampe rabattable automatique permet un grand volume de chargement et
empéche les déchets de tomber.

En position abaissée, elle sert de rampe de chargement permettant ainsi un
chargement manuel aisé. Le leve-conteneurs Levator est prévu pour |'installa-
tion d’un systeme de pesage qui peut étre monté soit en usine soit ultérieure-
ment.

ROTARY 2418

Le Rotary 2418 est un léve-conteneurs automatique avec deux unités de
basculement fonctionnant indépendamment I'une de I'autre, avec des sup-
ports de peigne vissés pour une utilisation flexible.

Pour un dégagement accéléré des conteneurs, il dispose d’une fonction d’ab-
aissement active des bras pivotants. Les unités de commande ergonomiques,
placées dans un bloc protégé, associées a des capteurs de sécurité actifs,
évitent les dysfonctionnements et toute erreur de manipulation.
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DEVERSEMENT AUTOMATIQUE

ZOELLER EPSILON 2630

Le léve-conteneur dispose d‘un concept d‘entralnement hydraulique innovant
pour une collecte hautement efficace. La cinématique verticale de prise des
berceaux de basculement divisés permet en outre une prise controlée et propre
des conteneurs a deux et quatre roues. Idéal pour une utilisation par une seule
personne, avec deux unités de basculement séparées, dans les zones d‘habita-
tion et industrielles présentant une forte densité de conteneurs.

. Montage direct sur le cadre arriere pour réduire le porte-a-faux

. Comportement de vidage optimisé grace a une retenue active des
conteneurs

. Centrage intégré au boitier pour la prise en charge des conteneurs a

quatre roues
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SYSTEMES D'ASSISTANCE POUR VEHICULES
DE RAMASSAGE DES ORDURES




CLEAN OPTION

Clean Option convainc non seulement au quotidien, mais aussi les spécialistes :
Le systeme actif de purification de I'air Clean Option de ZOELLER a été récom-
pensé lors de I'IFAT par le prix de I'innovation VAK dans la catégorie Groupe de
construction / Composant / Technique de commande.

Pourquoi Clean Option a-t-il été congu ?

Le personnel travaillant autour des bennes a ordures est quotidiennement ex-
posé aux moisissures, virus et particules fines (bioaérosols). Cela peut occasionner,
chez les équipiers, une irritation des yeux et des problemes respiratoires, comme
la toux. La sécurité des collaborateurs doit étre garantie a I'intérieur et a I'extérie-
ur des véhicules.

Comment fonctionne Clean Option ?

Une soufflerie radiale, dirigeant I'air extérieur dans la partie arriere du véhicule
de ramassage des ordures, a une pression de 600 a 800 Pascals a travers les fines
fentes (0,5-1mm) des rails de ventilation, permet de créer un effet d'induction.
Cet effet d'induction contribue a accélérer |'air au travers des rails de ventilation
(«air blade») créant ainsi un rideau d'air agissant contre I'émission d'aérosols
biologiques. L'aspiration produit une dépression dans la partie arriére garantis-
sant une circulation d'air permanente de I'extérieur vers l'intérieur de la partie
arriére du véhicule. L'air aspiré est purifié a I'aide d'un filtre avant d'étre libéré
vers |'extérieur. Ainsi, les mauvaises odeurs et les risques sanitaires causés par
les champignons, virus et particules fines (aérosols biologiques) et auxquels
sont exposés les éboueurs sont éliminés. Un soupir de soulagement pour tous
les collégues sur le marchepied.
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VISY - SYSTEMES DE SECURITE

ULS - Le systéeme de protection anti-encastrement 3D

Le dispositif de protection anti-encastrement est spécialement concu pour les
véhicules de collecte des déchets a chargement latéral, dont le bras élévateur
peut représenter un danger particulier pour les passants lors du levage et de
I'abaissement des conteneurs.

. Détection d‘objets et de personnes dans la zone du dispositif de vidage
. Arrét d‘urgence jusqu‘a ce que la zone de danger soit a nouveau libre

RAS 2.0 - Le systeme d‘assistance au recul 3D

Notre aide technique pour réduire de maniére significative les risques lors des
marches arriére. La vitesse limitée a 9 km/h et le systéeme intuitif garantissent
une capacité de réaction rapide du conducteur — ou l'assistant intervient auto-
matiquement dans la conduite.

o Peut étre assimilé a un guide, preuve a lI'appui.

o Conforme a la DGUV, testé selon GS-VL 40 et certifié par DGUV Test,
Organisme de controle et de certification — département Transports
& Paysage

ABAS - Le systeme d‘assistance au virage

L'assistant élargit le champ de surveillance du conducteur et garantit qu’aucun
objet ni aucune personne ne soit oublié dans les virages, lors des changements
de direction ou des manceuvres de rotation.

o Fait partie de I'« Action Assistant au virage »
o Certification selon les exigences de |'Office fédéral des véhicules a
moteur (Kraftfahrt-Bundesamt)
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GRUE ARRIERE

La grue arriére offre une solution avantageuse et optimisée au niveau du
poids pour vider les conteneurs semi-enterrés et enterrés (sac).

La portée allant jusqu’a 5m est suffisante pour soulever facilement du sol
les conteneurs semi-enterrés et enterrés et les faire basculer dans le bac de
chargement. Le positionnement optimisé de la grue garantit le vidage de
conteneurs jusqu’a 11001 ainsi que le chargement manuel des sacs a ordures.

TAGLICH

EINSATZ FiR

EINWOHNERINNEN, (@)
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GRUE DE TOIT

Le systeme de grue sur toit offre une combinaison optimale entre une grue
puissante et un camion de collecte des déchets a part entiére, qui peut éga-
lement déployer ses atouts dans le service de collecte classique.

Avec une portée de 7 m et une force de levage comprise entre 900 kg et 1900 kg
(selon le type de grue), méme les conteneurs enterrés les plus lourds peuvent
étre soulevés sans difficulté. Le montage de la grue sur la superstructure autor-
ise un volume de collecte maximal.

28




GRUE AVANT

La grue frontale offre une portée et une force de levage maximales pour le
vidage de conteneurs enterrés (UFC) lourds.

Si une portée de 10 m ou plus est requise, une grue frontale est précisément la
solution adaptée. Selon le type de grue, une capacité de levage allant jusqu’a
1900 kg reste disponible. Afin de permettre un travail rapide, la grue est dépo-
sée sur la superstructure de collecte entre les différents points de ramassage.
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VEHICULES DE LAVAGE




COMBI DE LAVAGE

La superstructure combinée de lavage Stummer : un véhicule, deux fonctions:
Elle permet en une seule opération la collecte des biodéchets ou des ordures
ménageéres et le nettoyage simultané des conteneurs.

Lensemble fonctionne efficacement avec un seul véhicule et un seul équipage.
Les ménages bénéficient ainsi non seulement d‘un service économique, mais
récupérent aussi un conteneur vidé et hygiénique. Le combi de lavage est op-
timisée pour les superstructures Medium X4 ainsi que Mini XL-H Curved Body
avec leve-conteneur a barre SK351 et |éve-conteneur automatique ZOELLER
Delta.

Données techniques

» Réservoir d’eau propre: 2000 |
» Poids total: 26 —32 t
» Option eau chaude: jusqu’a 50°C

31



VEHICULE DE COLLECTE DES DECHETS ALIMENTAIRES

Les systémes a un ou plusieurs compartiments des véhicules de collecte des
déchets alimentaires s’adaptent a tous les chassis courants a deux a quatre
essieux.

Des réceptacles sont disponibles pour tous les conteneurs standards ainsi que
pour les conteneurs spéciaux des clients. Un clapet battant rend la chambre
étanche aux liquides et verrouille le systeme, qui peut étre actionné manuelle-
ment ou par radio. Le systéeme a un compartiment avec poussoir de matériau
est spécialement congu pour les denrées alimentaires emballées. Selon le
souhait du client, le toit peut étre livré en version coulissante ou basculante.
De plus, le véhicule peut étre équipé d‘un systeme de pesage. L'exploitation
hivernale est possible jusqu‘a-10 °C.

Données techniques

e Volume de la benne: 17 -22 m3
 Largeur de la benne: 2500mm
 Poids total: 26 — 32t
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MOWA - DISPOSITIF MOBILE DE NETTOYAGE

L'installation de lavage mobile de MOWA nettoie aussi bien les conteneurs
a deux roues qu‘a quatre roues, a l‘intérieur comme a l‘extérieur.

Les buses rotatives multipoints assurent un nettoyage irréprochable des con-
teneurs sans laisser de résidus. Les eaux usées sont collectées séparément des
matieres solides dans une cuve. Son utilisation simple et la construction de son
dispositif de lavage en acier inoxydable lui garantissent une longue durée de vie.

Données techniques

» Capacité du réservoir: 4000—-8000|
» Poids total: 14-18t
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MOWA — STATION MOBILE DE NETTOYAGE POUR CONTENEURS ENTERRES

Les installations de lavage mobiles UFC de AW Machinery sont les premiers
véhicules spécialement congus pour le nettoyage des systemes de conte-
neurs enterrés les plus divers.

Elles soulévent la colonne d‘introduction avec le bac de récupération dans une
chambre de lavage fermée, pour un nettoyage intérieur et extérieur. Cela s’ef-
fectue avec une pression de lavage pouvant atteindre 160 bars, pour un débit de
40 3 60 I/min, avec de I'eau chaude (env. 70 °C). Capacité : 19 a 24 conteneurs
par jour. Systémes UFC jusqu‘a 5 m3, avec crochet et systéme champignon.
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BALAYEUSES




BALAYEUSE VIAJET

Les balayeuses de la nouvelle génération Streamline combinent le systeme
de recirculation d’air de FAUN avec une conduite d’air améliorée : Avec un
nouveau puits d‘aspiration/soufflage en V breveté, elles assurent une puis-
sance d‘aspiration améliorée, une émission minimale de poussiéres fines et
des colts d‘exploitation extrémement bas.

En outre, la nouvelle génération VIAJET Streamline est équipée de systemes
d‘entrainement de pointe qui, grace a une consommation de carburant extré-
mement faible, préservent a la fois I'environnement et les ressources financie-
res de nos clients. Selon le modeéle, le volume de conteneur des superstructu-
res se situe entre 5,5 et 14 m3.

Données techniques

e Réservoir d’eau propre: 1100-47001 en série
« Volume de la cuve a saletés: 5,5 m*a 14 m?
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KOCO-ONLINE

Réduire la complexité. Maitriser les processus. Augmenter l‘efficacité.

Les exigences dans le secteur de I‘élimination des déchets et du recyclage
ne cessent d‘augmenter : des tournées difficiles a planifier, des opérations
manuelles et des données dispersées compliquent une exploitation efficace.
C‘est précisément la que KOCO-online intervient.

Avec la plateforme modulaire KOCO-online, vous pilotez et optimisez vos pro-
cessus opérationnels de maniere centralisée et continue — de la collecte des
données dans le véhicule, en passant par leur traitement dans le systéme, jus-
gu’a la transmission automatisée des données pertinentes pour la facturation.
Planification, exploitation et analyse sont intégrées de maniere fluide dans une
solution unique.

Tous les éléments pertinents - véhicules, conducteurs, conteneurs, systémes
de pesage et événements- sont regroupés dans un seul systeme et traités en
temps réel. Cela garantit une transparence maximale, améliore la capacité de
pilotage et permet de prendre des décisions éclairées au quotidien.

Grace a des modules combinables de maniere flexible, KOCO-online s‘adapte
exactement aux exigences des villes, des communes ainsi que des entreprises
d‘élimination des déchets et de recyclage. Un réseau de partenaires établi per-
met en outre l‘intégration fluide d‘une grande diversité de composants maté-
riels, des systemes de pesage aux camions de ramassage d’ordures, en passant
par les conteneurs enterrés et les solutions d‘acces.

Le résultat : des processus numériques de bout en bout, une exploitation effi-
cace et une plateforme pérenne qui optimise durablement votre gestion des
déchets.

KOCO ne numérise pas seulement des étapes de travail isolées, mais |‘en-
semble du processus.

Augmenter l‘efficacité

Des processus automatisés et des
prévisions intelligentes augmentent
la performance de l'ensemble de
I‘exploitation.

Réduire les colits

Une planification optimisée et une
réduction des trajets a vide permet-
tent de réaliser des économies du-
rables.

Connecter les systemes

De la saisie des données a I‘intégra-
tion dans des systemes tiers - tout
sur une seule plateforme. Toutes
les données disponibles de maniere
centralisée.

Faire avancer la numérisation

Des processus numériques intégrés
assurent la transparence et évitent
les ruptures de support — les con-
ducteurs sont accompagnés de ma-
niére entierement digitale.

Réduire les émissions

Des vidages en fonction des besoins
et des itinéraires optimisés rédui-
sent les émissions de CO2.

Augmenter la transparence

Une transparence maximale sur I'en-
semble des processus permet, sur
la base de données en temps réel,
d‘analyses et de prévisions, de pren-
dre des décisions fondées - a tout
moment et de maniére tracable.

Garantir la qualité suisse

Le développement logiciel ainsi que
la gestion et le stockage des don-
nées sont entierement réalisés en
Suisse et garantissent les plus hauts
standards de qualité et de sécurité.



MODULES LOGICIELS - APERCU

Les modules KOCO couvrent toutes les fonctions centrales pour la numé-
risation et l‘optimisation des processus dans le secteur du recyclage et de
I‘élimination des déchets. lIs peuvent étre combinés et étendus de maniére

flexible.
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KOCOweighing utilise et traite les données de pesée
des systemes de pesage de léve-conteneurs, de super-
structures ou de grues et permet, en combinaison avec
un systeme d’identification intégré, le calcul précis des
données de pesée du conteneur. Ces données peuvent
étre transmises a KOCO-online manuellement ou auto-
matiquement, ou les données de mesure sont disponib-
les pour un traitement ultérieur..

Le flux d‘informations entre les différents collaborateurs
et départements peut étre optimisé et numérisé avec
KOCOevent sur |application mobile KOCOapp. Ainsi,
des événements tels que des dépots sauvages peuvent
étre saisis facilement et directement sur place avec un
téléphone mobile ou une tablette, puis documentés et
transmis avec des messages correspondants, des photos
et des données GPS.

=

Avec KOCOident, les différents conteneurs sont identi-
fiés via RFID ou code QR et les données correspondantes
sont transmises a KOCO-online. KOCOident Mobile per-
met en outre une identification rapide et simple des con-
teneurs via un téléphone mobile ou une tablette. Iden-
tification a |‘aide d‘une carte KOCO, p. ex. pour ouvrir la
barriere ou le conteneur.

&S

KOCOrecycling sert a optimiser tous les processus et
activités autour des centres de recyclage et des déchet-
teries. Du controle d'accés a la connexion de différentes
balances (ponts-bascules ou balances de plateforme)
jusqu’au traitement des paiements, KOCOrecycling pro-
pose des solutions sur mesure.

Avec KOCOtrack, les clients obtiennent une vue d‘en-
semble en temps réel de leur flotte de véhicules. Les vé-
hicules peuvent étre localisés a tout moment et affectés
efficacement. Tous les déroulements de tournée sont
enregistrés de maniére centralisée dans KOCO-online
et peuvent étre consultés a tout moment. Une fonction
de comparaison intégrée permet en outre d’analyser et
d’optimiser de maniere ciblée les tournées et les véhi-
cules.

KOCOwallet gere le traitement des paiements et |‘iden-
tification lors de I‘élimination des déchets sur place. La
carte KOCOwallet permet d‘automatiser I‘accés et le
paiement au centre de recyclage ou a d‘autres points
de collecte. Lors du scan, le systeme reconnait le client
et son avoir, puis accorde automatiquement I‘accés ou
ouvre le conteneur compacteur.

@]JJ

Avec le module KOCOobiject, les collaborateurs peuvent
suivre en temps réel la position des objets ainsi que les
actions associées, telles que la mise a disposition, le
nettoyage ou le vidage. Toutes les opérations peuvent
étre documentées directement dans |‘application avec
du texte, des images et des coordonnées GPS. Les don-
nées sont transmises automatiqguement a KOCO-online
et sont disponibles de maniere centralisée.

KOCOfleet est un module dépendant du constructeur
qui met a disposition les données des véhicules des
superstructures et des léve-conteneurs du groupe Kirch-
hoff afin de permettre la planification proactive des con-
tréles et la réalisation des opérations de maintenance.
Les données collectées peuvent également servir a des
analyses approfondies de la flotte de véhicules et des
tournées de collecte.
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KOCOpellet est un module destiné a la saisie, a la plani-
fication et au traitement des transports de pellets. Les
ordres sont saisis dans le systeme et transmis automa-
tiguement aux véhicules ou aux appareils mobiles. Les
collaborateurs sont guidés directement vers le lieu d‘en-
levement ou de livraison, tandis que les répartiteurs con-
servent a tout moment une vue d‘ensemble en temps
réel des ordres saisis, en cours et terminés.

Q

KOCOnext symbolise I'amélioration continue et le déve-
loppement constant de nos modules. Fideles a la devi-
se « I'immobilisme est un recul », nous nous efforgons
d’améliorer les modules existants et de développer de
nouvelles solutions sur la base des futures exigences des
clients.

KOCOforecast calcule, a partir des données de
pesage historiques des différents conteneurs, une
prévision de niveau de remplissage afin de plani-
fier les vidages futurs des conteneurs et des points
de collecte. Grace a cette prévision, le répartiteur
dispose d‘un outil important qui lui permet d‘op-
timiser ses tournées, d‘éviter les trajets a vide et
d‘économiser des émissions.

8

Do

Avec KOCOdispo, les taches, ordres ou tournées
peuvent étre créés, attribués, traités et surveillés
en ligne de maniere simple et transparente. En
outre, les ressources nécessaires telles que les vé-
hicules, les conducteurs ou les chargeurs peuvent
également étre planifiées et affectées.

Alors que des modules tels que Weighing, Ident ou Tracking créent la base centrale de données et offrent
déja une transparence importante, une valeur ajoutée supplémentaire se déploie avec KOCOforecast et
KOCOdispo. Ici, les données obtenues ne sont pas seulement saisies, mais analysées de maniére ciblée et

utilisées pour prendre des décisions fondées.

« KOCO transforme les données en décisions opérationnelles concrétes
- et en une efficacité mesurable. »

KOCO Solutions AG



LE KOCO-BOARDCOMPUTER

Le KOCOBoardcomputer permet un guidage fiable des itinéraires et favorise
des processus efficaces et structurés dans I'utilisation quotidienne.

Au quotidien, ce n‘est pas seulement la planification qui compte, mais surtout
une mise en ceuvre fluide sur la route. Cest précisément la que le KOCOBoard-
computer intervient. Il pilote les tournées de maniére systémique, garantit des
processus clairs et réduit les erreurs dans I'utilisation quotidienne. Tous les ord-
res sont affichés directement dans le véhicule, le conducteur est guidé de ma-
niére fiable tout au long de la tournée. Les tournées de collecte peuvent étre
enregistrées numériquement et restituées a tout moment. Ainsi, les processus
restent garantis en permanence, méme en cas de changement de conducteur
ou de manque de connaissance du terrain. Le temps de formation est réduit et
I‘efficacité en est durablement augmentée. Les problémes techniques sont dé-
tectés immédiatement, et non pas seulement au bureau : Des systémes tels que
la balance, le GPS et la connexion de données sont surveillés en continu, et les
perturbations sont affichées directement.

Fonction Base Premium
Workflow des ordres de planification* -

Navigation des ordres* -

Affichage du niveau de remplissage des UFC** -

Enregistrement des tournées -

Attribution de conteneurs inconnus -

Géorepérage de zones (communes)

Création d‘événements

Historique d‘affichage des mesures

Liste noire / liste blanche des conteneurs

Affichage a |‘écran en mode jour et nuit

X |IX | X [ X[ X |X|X|X|X|X|X

X | X | X [ X | X | X

Contréle du systéeme (GPS, balance, Internet)

Saisie du poids sur la balance publique (fin de
tournée)

>
>

>

Affichage de I‘identification des conteneurs X

* nécessite le module KOCOdispo
** nécessite le module KOCOforecast




POINTS DE SERVICE




1 Contena-Ochsner AG
Steinackerstrasse 31
8902 Urdorf
044 735 42 42

2 Llarag AG
Toggenburgerstrasse 104
9501 Wil
0719293232

3 Helmuth Schédle AG
St. Gallerstrasse 106
7320 Sargans
0817232395

Werkhof Ibach Stadt Luzern
Reusseggstrasse 10

6020 Emmen

041208 78 70

Keller Ernst AG
GlUtschbachstrasse 29
3661 Uetendorf

033 334 54 40

Tiefbauamt der Stadt Bern
Stockackerstrasse 50
3027 Bern

0313217357

Carrosserie Bourquard Sarl
Rue St. Maurice 10

2800 Delémont

032422 68 58

Garage G. Kolly SA
Case Postale 16
1724 Le Mouret
0264139000

RhoneAlpes SA

Route du Bois-de-Bay 63b
1242 Satigny
0223410269

10

11

12

13

14

15

16

SAF SA Construction mécanique
Chemin de Prévenoge 2

1024 Ecublens

02169117 22

Agustoni Trucks
Via Industria 8
6814 Lamone
091 604 20 20

DRM Kommunaltechnik AG
Industrie Neuhof 20

6422 Kirchberg

034 445 07 05

Notterkran AG
Bahnhofstrasse 23
5623 Boswil

056 677 88 00

Notterkran AG
Industriestrasse 29
5036 Oberentfelden
056 677 88 00

Notterkran AG
Sonnmattstrasse 10
9532 Rickenbach bei Wil
0719234411

Notterkran SA
Chemin du Coteau 17
1123 Aclens
0218698202
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CONTE NA £ Ochsner

Steinackerstrasse 31 | 8902 Urdorf | Tél. 044 735 42 42 | info@contena-ochsner.ch



